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EXERCICES PHRASES COMPLEXES - CORRIGES

Annales INALCO (19 mai 2008) - Partiel grammaire pratique - Année d’initiation

Reliez les propositions indépendantes en une phrase, selon le modeéle suivant. N'oubliez pas
de respecter la ponctuation : Jlada pacronioxeHa Ha MI0CKoropbe. I1mockoropbe cryckaercs K
Mopro. => Jlaya pacroyioxeHa Ha II0CKOrophe, KOTOPOE CITyCKAeTCs K MOPIO.

1. MHe HpaBUTCS IeByLIKa. Y JIEBYILIKU CEpble IIIa3a.

MHe HpABUTCS AEBYIIKA, Y KOTOPOH CEphIe I1a3a.
2. 5 menneHHO BBIXOXKY U3 Ki1acca. Moo/10i1 uenoBek BXOAMT B KJIacc.

S1 MEJUTEHHO BBIXOXKY M3 KJIacca, B KOTOPYIO BXOJIUT MOJIOAON YETIOBEK.
3. Omn xuB&T Ha nade. S 3Haro X03auHa (propriétaire) mayu.

51 3HarO X0351MHA JTaYM, Ha KOTOPOM OH KHMBET.

Mettez la bonne conjonction :

1. 4 caymaro, ..... OH MOET.
S cmymaro, Kak OH IOET.
2. Sl xouy, ..... OH med.
51 xouy, 94TOOBI OH eI
3. OH roBOpUT CO MHOH, ..... 1 HUYETO HE TOHMUMAIO.

OH rOBOPUT CO MHOM, HO 5 HUYETO HE MTOHUMAIO.

Annales INALCO (19 mai 2008) - Partiel grammaire pratique - 1™ année de licence - S.
Krylosova

Transformer les propositions indépendantes par une principale et une subordonnée

1. KoHTponbpHas 1o rpaMMaruke He Takas npocTas. MoxHO 1M e€ Hanucarhb 3a OJUH 4yac?
KoHTpomnbHas 1o rpaMMaTHKe He Takasi IpocTasi, 9TO0BI MOKHO OBLIIO €€ HammcaTh 3a OIUH
qac.

2. D10 xopomias MamuHa. S eil O4eHb JOBOJIEH.
3T0 XOpoIIasi MalllHa, KOTOPOH 51 OYSHb JIOBOJICH.

3. CepiH npocut, [Ponutenu NpuIuIIOT €My HEMHOTO JIEHET |.

ChIH IPOCHT, YTOOBI POIUTENH MPHUCIAINA €EMY HEMHOTO JCHET.

4. OH npocHyJcs U cripocul, [«S qonro cnan?»|.

OH npocHy’Cs U CPOCHUIL, CHaJl JIM OH JOJTO.

5. DOnonu cnpammBaet, [« Tl MORAENH 3aBTpa HA BBICTABKY 7» .
Doy CHpalIuBaEeT, MOWIENTH JIU Thl 3aBTPA HA BHICTABKY.

6. Te MUHYTBI cTaNH JUIsl HETO CAMBIMU BaXKHBIMU B KH3HU. MBI X TPOBEJIN BMECTE.

Te MUHYTHI, KOTOPBIE TIPOBEIM BMECTE, CTAIU JIJIsi HETO CAMBIMH BaKHBIMH B JKU3HU.

7. Ona npussiia ero. OHM HUKOTIA HE MOCCOPATCS.

Ona npuHsisa ero, YTOObl OHU HUKOT/IA HE CCOPUIIUCK.

8. OH neXa U CMOTpEJT: KYK IT0JI3 IT0 TPABHHKE' .

OH 5texain u cMOTpell, KakK kYK MOI3ET 10 TPABUHKE.

! rpaBuHKa - brin d'herbe
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9. Ona Opia xopomra cobOoi. Jlaxe B 70 5meT oHa TPUTATHBAJA BOCXHINEHHBIC B3IVISIBI
MY>KYHH.
Omna OpuTa Tak xXopoma coOoi, uyTo aaxke B 70 JET MpUTATHBaIa BOCXUIIEHHBIC B3TJISIBI
MY>KYHUH.

Annales INALCO (25 mai 2009) - Examen grammaire pratique - 1™ année de licence

Transformez les propositions indépendantes au style direct par une principale et une
subordonnée (interrogatives indirectes, complétives avec umo, kax, umoowi, 6yOomo).

1. Mamait nocmotpumM, [DPpancya ciut?].
Jasaii nocMotpum, criuT 1u Opancya.

2. JIBoropojaHasi cectpa nepenacr, .......... MOH TUIEMSTHHUK BBI3I0POBEI|.
JIBoroponHas cecTpa nepenaét, 4To MO MIEMSHHUK BBI3OPOBET.

3. JlexkaH HEZOBOJIBHO CIAYMIAM, .......... BTOPOKYPCHHKH IITYMST B COCETHEN ayIUTOPUH.
JlexaH HETOBOJIBHO CITyIIall, KAK BTOPOKYPCHHUKH IIYMST B COCEAHEH ayTUTOPHUH.

4. Mos mIeMsHHHIIA CIIBIIIANA, .......... Koust moccopuiicst co cBoeli HEBECTOM.
Mos muieMsiHHULIA cIiblana, yTo Koms moccopuicst co cBoeil HeBECTOM.

5. 1IIKONbHMKHM CMOTpENH, .......... W3-T10]] TTHSI BBINIOJI3AET JAJIMHHAS 3Mesl.

[IkONbHUKK CMOTPENH, YTO U3-TIOA ITHS BBINOI3AET JUIMHHAS 3Mesl.
6. IOpa Hanucan poausiM, [«IIpunuinre MHE TEMTYIO OACKIY ! »].
IOpa Hanmcan pogHbIM, YTOOBI OHM MTPUCITATIN MY TEIUTYIO OIEXKTY.

Niveau 1" année de licence - M. Guiraud-Weber, N. Korjenevskaia, I. Mikaelian, « Exercices
de grammaire russe », 2003

LES CONJONCTIONS /4, 4, HO

Lisez les phrases ci-dessous et traduisez-les en frangais. Essayez de formuler les conditions
d'apparition des conjonctions employées:

Pabora Obuta TpynHas, 1 Mbl ObIcTpo ycranu. Le travail était difficile, et nous nous sommes
vite fatigués. « Pabora Obuta TpyaHasi, HO MbI He ycranu. Le travail était difficile, mais nous ne
sommes pas fatigués. ¢ [II&n moxap, u Ha ynuie HUKoro He Obuto. La pluie tombait, et il n’y
avait personne dans la rue. * IlI€n goxxab, HO Ha ynuie 6bUT0 MHOTO Hapoay. La pluie tombait,
mais il y avait beaucoup de monde dans la rue. * 3a Tpu roma cectpa 04eHb U3MEHUIIACH, U S HE
cpasy y3Hau e€. Ma sceur a beaucoup changé en trois ans, et je ne I’ai pas tout de suite reconnue.
* 3a TpU TO/Ia CECTpa OYCHb M3MEHWIIACK, HO s cpasy y3Han e€. Ma sceur a beaucoup changé en
trois ans, pourtant je 1’ai tout de suite reconnue. ¢ 3a Tpu rojga cecrpa O4eHb W3MEHHJIACH, a
Marh He W3MeHmIach. Ma sceur a beaucoup changé en trois ans, mais pas ma mere. ¢ Buepa s
MOJTyYMJT MMMUCbMO M Hamucan oTeT. Hier, j’ai regu une lettre, et j’ai répondu * Buepa s
MOJTYy4/I TMChMO, HO enlé He Hamucan oTBeT. Hier, j’ai recu une lettre mals je n’ai pas encore
répondu. * qupa s TIOJIyYMJT TIMCBMO, a CerofHsi mocbuiky. Hier, j’ai regu une lettre, et
aujourd’hui un colis.

Reliez les deux propositions par la conjonction qui convient (les mots entre parentheses
deviendront inutiles dans les phrases complexes ainsi formées) :

Jlexnmst koHnumnace. / Bee ymumm u3 3ana. JIekiust KoH4nIach, v Bce YIILIH U3 3aja.
/ Bce ocTamuch B 3aie. JIeKIys KOHYMIACh, HO BCE OCTAJIUCH B 3aJIC.
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S1 BHMMAaTenbHO mpouuTan cTtarhbio. / (S1) Bc€ moHsul. Sl BHMMATenbHO MPOYMTAIl CTaThblO U BCE
TIOHSLL.
/ (51) He BCE MOHsUT B HEW. Sl BHUMATEIIBHO MPOYUTAI CTAThIO
HO He BCE ITOHSUI B HEN.
/ Moil ToBapHIl] TOJBKO MpocMOTpen e€. S BHUMaTelbHO
MPOYMTAJI CTAThIO, @ MO TOBAPHIILL TOJBKO MPOCMOTpPET €€.

Jletom s xouy moexarb B Mtammio. / YV MeHs HeT JeHer Ha moesziky. Jlerom s xody moexarb B
Wtanuro, HO y MEHsI HET JICHET Ha MOE3/KY.
/ Mol Myx (xoueT moexarb) B AHmmmio. Jletom s xouy
noexarb B Mtannto, a MOl My B AHIJIUIO.

On m3yyaet pycckuid s3bIK. / (OH) CBOOOIHO YHMTaeT Mo-pyccku. OH M3y4yaeT PYCCKHUM sI3BIK U
CBOOOIHO YUTAET MO-PYCCKHU.
/ (OH) TIOKa HEe MOXKET TOBOPHUTH MO-pyccku. OH U3ydaeT pyccKkuit
SI3BIK, HO TIOKA HE MOKET TOBOPUTH TIO-PYCCKH.
/ ero cecTpa (M3y4aeT) MONbCKUM s3bIK. OH M3yUYaeT PYCCKUI SI3BIK,
a ero cecTpa MoJbCKH S3bIK.

ITocne pa6OTH MBI XOTENM HNOUTH B KuHO. / OHU peHIWIIN IMOCXaTb HA CTAAUOH. ITocne pa6OTLI
MBI XOTEJIH TOHTH B KHWHO, @ OHM PCIIMIIN ITOCXATb

Ha CTaJIMOH.

/ 51 momién B kaccy 3a 6uneramu. [Tocie paboTbl MbI
XOTEJIM IIOMTH B KHUHO, U S IIOWIEN B Kaccy 3a
ouneramu.

/ B kacce He Obuto OwmneroB. Ilocrme paGoOTBI MBI
XOTEJU MOMTH B KMHO, HO B Kacce He ObUIO OMIIETOB.

Traduisez en russe :

Je parle, et lui, il se tait. I roBopro, a o momuut. * Je frappe a la porte et personne ne m'ouvre.
S cryuychk (cTydy) B JBepb, HO HHUKTO HE OTKpbIBaeT. * Nous irons au cinéma. Et toi, tu
viendras avec nous? MsI OHAEM (uo0ém = cobupaemcs notimu) B KHHO. A ThI MOWAEIIH C
namu? * Il travaille et toi, tu ne fais rien! On pabotaer, a b1 HUUero He fenaenis! * I aime la mer
et le soleil. On mobur mope u connue. * Je fais le ménage et lui, il regarde la télévision. 5
3aHUMAIOCh XO3IHUCTBOM (s J1enaro yOOpKy), a oH cMoTpuT TeneBuszop. * Elle ne répond pas et il
continue a crier. OHa He OTBEUAeT, ¥ OH MPOIODKaeT Kpuuath. * Il a bu beaucoup de vodka et il ne
titube pas. OH BbIMJI MHOTO BOJKM, HO (OH) He mmaraercs. ¢ J'apporte les sandwichs et toi, tu
apportes le vin. 5l mpunecy O0yTepOpo/ibl, a Tl MPUHECENTH BUHO.

Complétez les phrases avec u, a ou HO :

a) MHe nBaauarh JeT, .......... eMy TOXE ABaaLaTh JIeT. MHe [Bajuarh JIET, U €My TOXe
JBAJaTh JIeT. * MHe nBaauars JeT, .......... MoeMy OpaTy ceMHaanarb. MHe /1Baaiarh Jer,
a Moemy Opary ceMHalaTh. * S UCKal PyuKy B ALIMKE CTONA, .......... OHa OKa3aJach Ha
cToise. Sl uckan pydky B SILIMKE CTOJIA, & OHA OKa3ajach Ha CTolE. * S UCKal pyuKy, ..........
He Hamén e€. S mckan pydky, HO He Hamén eé. ¢ S uckam pydky .......... Hameén eé. S
UCKaJ pyduKy ¥ Haen e€. * S u3ydaro UTAIbIHCKUU A3BIK, .......... MOsI cecTpa UCIIAHCKHIA.
Sl u3ydaro UTaNbSHCKUN $3bIK, @ MOSl cecTpa ucnaHckuil. * OH M3ydaeT PyCCKUM S3bIK,
.......... €ro CecTpa M3y4aeT pycCKMH s3bIK. OH M3ydaeT pyCCKHUH s3bIK, U €ro cecTpa
M3y4aeT pycCKHUil si3bIK. * CeromHs Mbl XOOWIH B KHHO, .......... 3aBTpa MOWJEM B Tearp.
CeroznHs Mbl XOAWIM B KMHO, a 3aBTpa IOWIEM B Tearp. * CeronHs Mbl XOAWIU B KHHO,
.......... ¢buneM ObIT HeWMHTEpeCHBIM. CeromHs Mbl XOMWIM B KHHO, HO (UIBM OBLI
HEUHTEPECHBIN. * B KaHUKYJIBI 4 MOEy B TOPBHL, .......... Tl ? B KaHUKYIBI 5 IOy B TOPBI,
a Tbl ? * B KaHUKYJIBI MBI €1EM B TOpH, .......... OHU Ha MOpe. B KaHMKyJIbI MBI €1EM B I'OpBI,
a oHu Ha Mope. * OHa XoAWJIa K 3HAKOMBIM, .......... oHU BMecTe pabotanu. OHa xoauia K
3HAKOMBIM, U OHU BMecTe paboTanu. * OHa MPUBBIKIA K OOJIBIIOMY TOPOAY, ......... OH HE
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npuBblK. OHa NpUBBIKIA K OOJBIIOMY TOpPOAY, @ OH HE NpHBLIK. * 5 eMy Bc€ 0ObsACHWIA,
.......... OH He MOHUI. S1 emy BCE OOBsSCHWIA, HO OH HE MOHsUL. ¢ S eMy BCE OOBsICHHIA,
.......... OH TOHSI. 5] eMy BcE€ 0OBsICHMIIA, M OH TIOHsUI. * MuIa MOHsUT BCE cpasy, ..........
Kars ne cpazy. Muma nonsun Bc€ cpasy, a Kars He cpasy.

Mpm1 xotenmu moexarhk B Urammio, .......... Anéma Toxe XOTell, .......... Cepreii u Cama He
XOTEIH; .....n... y Hac He OBUIO JCHET, .......... Mbl HUKyJa He moexaiau. MbI XOoTenu
noexarb B Utanuto, u Anéma toxe xoren, a Cepreii u Cailia He XOTeNU; HO Y HAC He ObLIO
JICHET, ¥ Mbl HUKYJIa HE Toexad. * 51 He 3Hal0, 9TO MPOUCXOAUT B AJDKHPE, .......... ceiyac
OyZlyT MOCJEIHUE U3BECTHUS, .......... MBI y3HaeM. Sl He 3Haro, 4YTO MPOUCXOTUT B AIIKHpE,
HO ceifyac OyayT MOCIeIHUEe U3BECTHUS, U MBI y3HaeM. * 51 X049y BOT 3TOT CBUTED, ..........
HE TOT. Sl XO4y BOT ATOT CBUTEp, a HE TOT. * B CTOJIOBOM CTOUT CTOI .......... CTYJIbS,
.......... B CIIAJIbHE CTOJIa HET, TaM CTOUT KpOBaTh. B CTOJIOBOI CTOUT CTOJ W CTYINbA, a B
CrajbHE CTOJIa HET, TaM CTOMT KpoBarh. ¢ Cama caenan B JAMKTAHTE AECATh OIINOOK,
.......... ero Jpyr tonbko oany. Carmia chenan B AMKTaHTE JECSATh OLIMOOK, a €ro JIpyr
TOJBKO OZIHY. * §I X04uy paboTarh B MIKOJIE WM B JIUIIEE, .......... B KOHTOpE He xouy. S xouy
paboTaTh B IIKOJIE WU B JIMIIEE, a B KOHTOpE (bureau, étude) He xouy. * OH npHexan B TpH
4aca, .......... OHA TOJNBKO B MATH, .......... Mumia Toke mpuexana ToJdbKo B IATh. OH
Iprexall B TPU Yaca, a OHa TOJILKO B TSITh, 1 MHIIIA TOXKE TPUEXaT TOJIBKO B IATh. * B 3TOM
JIECY MHOTO XBOWHBIX JIEPEBBLEB, .......... MaJyio 1y0oB .......... coBceM Hetr Oepé3. B stom
JIlecy MHOTO XBOMHBIX JIEPEBBEB (coniferes), HO Majo IyOoB (chénes) u coBceM HET Oepés. *
Msl m06uM coOupaTh .......... IpUOHL, .......... ATOMABL, ...c...... s HE OYEHb XOPOIIO 3HAI0
SAIOBUTBIE TPUOBI. MBI TH0OMM cOOMpaTh M TPUOBI, U SITOJBI, HO SI HE OYEHb XOPOIIO 3HAIO
STIOBUTHIE (Vénéneux) TPUOBL. * DTH IBETHI PACTYT TOJNBKO B JIECY, .......... 3TU TOXKE,
.......... 9TH B JIECy HE PACTyT, OHU PAcTyT Ha Jiyrax. DTH LBEThl PACTYT TOJIBKO B Jiecy, U
9T TOXeE, a 9TH B JIeCy HE PACTyT, OHM pacTyT Ha jyrax. ¢ [Ipomnmioe neTo ObUIO OYEHB
KAPKOE, .......... 3TO JIETO - emé Kapue, .......... Ha OyIyIMid TO1 00CIIAiOT MPOXIagHOe
(frais) nero ¢ poxasmu. [lporoe 1eTo OBIIIO OYEHB KApKOe,  ATO JIETO - eI xKapdye, a
Ha Oyaymuii rojy o0emarwT MpoxXJIaaHoe (frais) NeTo ¢ NOXKIAAMU. (cp.: [Ipouinoe nemo
ObLI0 dcaprkum, a smo ewé dxcapye.) * OHA TOOUT MIOKOJAT .......... 4acTO €ro MOKYyIaeT.
Omna 1o0UT MIOKOIA U 9acTo ero mokymnaer. © OHU JIOOAT MIOKONAM, .......... peAKo ero
nokymnarT. OHM JTHO0T MIOKOJIa/l, HO PEAKO ero MoKymnaioT. * OHa O4eHb JIIOOUT IIOKONa/,
.......... MopokeHoe emé Oombine. OHAa OYEHb JIFOOWT MIOKOJTAA, a MOPOXKEHOE eIé
Oonbiie. * B 3Ty 3uMy cHera emé He ObUIO, .......... HaBepHOe ckopo Oyner. B sty 3umy
cHera enié He ObLIO, HO HAaBEpPHOE CKOpO OyleT. * 37ech BBIPALIMBAIOT SOJOKH, IPYIIH,
CIIUBBI, .......... HEPCHKH .......... aOpUKOCHI 3/1€Ch HE PacTyT. 371€Ch BHIPAIIUBAIOT S0JIOKH,
IpYLIH, CIIUBBI, & IEPCUKU U AOPUKOCHI 37IECh HE PACTYT.

Mumia .......... Anéma npumy BMecte. Muma u Anéma npunuim Bmecte. * OH NpUHEC
KHUTH .......... KypHaibl. OH NpuHEC KHUTH U KypHaIbl. * OH JIOOWT .......... MY3BIKY,
.......... no33ur0. OH JIOOUT U My3BIKY, U 1033ut0. * OH .......... CIBIIIATh 00 ITOM He
xodeT. OH u ciplmars 00 3ToM He xoueT. * OHa .......... Mamy HeHaBuauT. Ona u Mairy
HeHaBUIUT. * OHH .......... ceituac B Mockse. Onu u ceituac B Mockge. ®* M5l .......... Tebe
MpUHECTH Moiapok. Mbl u Tebe mpuHecTu moaapok. * Maia mo3BoHUNA .......... Hume,
.......... Tane, .......... Harame, .......... 3uHe He ycnena. Mama no3Bonwia u Hune, u
Tane, u Harame, a 3une He ycnena. * OHa XOpOUIO 3HAET .......... PYCCKYIO, ..........
(bpaHIly3CKYIO JIUTEPATYPY, «vvenvn.. AHIVIMICKYI0 3HAaeT Xyxke. OHa XOpoIlo 3HAET U
PYCCKYI0, ¥ (PpaHITY3CKYIO JIUTEPATypy, @ AHIIUHUCKYIO 3HAET XyXKeE.

LA PROPOSITION RELATIVE

Reliez les deux propositions par le relatif KoTOpbIi .

Ceronnst BeuepoM y MeHsi OyzieT ToBapuil. S ero gaBHO He Bujel. CerojiHs Be4epoM y MeHs
OyzleT ToBapHIll, KOTOPOTo s 1aBHO He Buiel. * CerogHs BeuepoM y MeHs OyaeT ToBapuil. S
eMy moMoraro B pabore. CeronHs Be4epoM y MEHsI OyJeT TOBapHII, KOTOPOMY s TIOMOTAI0 B

pa60Te. * MBI NIOILIH IO aopore. Omna Bena B jaec. MbI HOILUIH 110 A0pore, KoTopas BEJia B JICC.
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* YUYeHUKH roroBATCs K dK3aMeHy. OH CKOpO HAyHETCS. YUYECHHMKHU TOTOBATCSA K JK3AMEHY,
KOTOpBIN ckopo HauHETcs. * Ha ymry crout 6onbiioe 3qanue. S uM Beerna mo0yrock. Ha yrimy
CTOMT OOJBILIOE 3[aHUE, KOTOPBIM 51 BCeraa JoOyrock. * OTO XopolMid ydeHHMK. S1 Bcernma
JIOBOJIEH UM. DTO XOPOIIHUH YYEHUK, KOTOPBIM I BCEI/a JIOBOJIEH. * S| O3BOHWII TOBApULILY. C
HUM $ IaBHO HE TOBOPUJI. S TIO3BOHMII TOBAPHUILLY, C KOTOPBIM s JJABHO HE TOBOPMIL. * Manbsunk
MOJIOIIEN K CTONY. 3a CTOJOM CHAEN oTel. Manpuuk MOJOMIEN K CTOIY, 3a KOTOPBIM CHIEIN
orer. * S momyumn ot Opara mucekMo. B HEM oH mumiet, yto GoneH. S momyuma ot Opara
IICbMO, B KOTOPOM OH IHILET, 4T0 OosieH. * MBI cTosiM Ha Oepery peku. 3a Hel Haxonuics
COCHOBBIN 00p. MBI CTOsIITM Ha Oepery peKku, 3a KOTOPOil HaXOAHMIICS COCHOBBIN Oop (forét de
pins). * XyIoKHUK 3aKOHUWI KapTuHy. Ham Heil on pabotan nBa roma. XyIOKHUK 3aKOHYHIT
KapTUHY, HaJ KOTOpoil oH paboran aBa roga. * S BcTpeTun AeByuiky. E€ nuio mokasanaoch
3HAKOMBIM MHe€. Sl BCTpEeTWI [EBYIIKY, JUIO KOTOPOW MHE I10Ka3aJl0Ch 3HAKOMBIM. * MBI
OCTaHOBMJIMCH IIEPE] IOMOM, BCE OKHA €T0 BBIXOAWIM HA IUIOMWAAb. Mbl OCTaHOBUIINCH IIEPE]]
JIOMOM, BCE OKHA KOTOPOT'O BBIXOJWIJIM Ha IUIONIA/Ib. * BO 1BOpe MHOTO 1epeBbeB. B ux nucree
MOIOT NTHULBI. BO 1BOpe MHOTO 1€pEBBEB, B JINCTBE KOTOPHIX MOKOT NTHULLL. * OH cTan 4UTaTh
ctuxoTBopeHne. Hawano ero g 3Han HamsycTb. OH cTanm 4yuTarh CTUXOTBOPEHUWE, HAYaJO
KOTOPOTO 51 3HaJl Haum3ycTh. * Y Hac B OMONMOTEKE €CTh NOJHOE COOpaHHE COYMHEHUMH
[TymkuHa. s odeHp mobmro ctuxu [lymkwaa. Y Hac B OMONMHMOTEKE €CTh MONMHOE coOpaHue
counHenuit [lymkuHa, CTUXU KOTOPOTO 51 O4€Hb JIF0O0II0. * MBI MObeXall K CTaJAHOHY. Y BOPOT
HAaC JKJaJIA TOBapUIIK. MBI IOIbEXANIN K CTAJUOHY, Y BOPOT KOTOPOIO HAC JKJaJId TOBAPUIIIH. ®
Buepa BeIicTynan no paano nmcarens. lIponsBeneHus ero u3BecTHbl BO BCEM Mupe. Buepa
BBICTyIIAJI 110 PaJM0 MHCATEND, IPOU3BEIEHUS KOTOPOrO U3BECTHBI BO BCEM mupe. * S monro
roBopui ¢ yuuteneM. Ero momois MHe 4acTto Obula HyKHA. S J0JIT0 TOBOPUII C YUUTEIEM,
MIOMOIIb KOTOPOTO MHE 4acTo ObLIa HYXHA.

Reliez les deux propositions par KOTOpPbI ou KaKou.

a) Mbl nomonum K aepeBy. JlepeBO CTOSIO MOCpeAu MOJAHBL. MBI IOJONIUIM K JEPEBY,
KOTOpOE CTOSAJIO IOCpenu NojsHbel. * Mpl nogonum K JepeBy. Mbl Hukorga emi€é He
BCTpEYaJId TAaKoro jepeBa. Mbl MoJouud K (TaKoMy) JI€PEBY, KaKOro/KakuX (Mbl) HUKOTAA
emé He BCcTpeyanu. * Mosozas neBuiia uMena 0osbioi yenex. Takoro ycnexa HE MOMHST
KUTENU Hauero ropona. Momojas neBuiia umena OONBIION yCHeX, KaKoro He TOMHST
JKUTENU Haiero ropoja. * Upuna crmmna cede koctioM. OH el oueHb uaét. Mpuna crimmia
ce0e KOCTIOM, KOTOpBI eif oueHb UET. * MpuHa cimia cebe KocTioM. Takue KOCTIOMBI Bce
HOCSAT B 3TOM ce30He. Mpuna cmmia cebe (Takoil) KOCTIOM, KaKHE BCE HOCAT B ITOM
CE30HE.

b) ConHile cusieT TakuM SIPKUM CBETOM, .......... 00buHO ObIBaeT netoM. CosHIIE CHSIET
(rayonne) TakuM SIPKUM CBETOM, Kakoil OObIYHO ObIBaeT yieToM. * CONIHIIE CHSIET OYEHb
SPKUM CBETOM, -.......... cinenut miaza. CoNHIIE CUSET OYEHb SIPKUM CBETOM, KOTOPBI
cienut miasza. * OH MeuTaeT cAenarh TaKylo MPEKPACHYIO BEIb, .......... HUKTO JI0 HETO He
caenan. OH MeuTaeT cAeNaTh TaKylo MPEKPACHYIO Belllb, KAKYI0 HUKTO JI0 HETro He cAemal.
* OTy NpeKpacHy Bellb, .......... JEKUT Ha CTOJIE MEepel BaMHu, OH CAeNal caM. OTy
IIPEKPACHYIO BElllb, KOTOPAsi JIEKUT Ha CTOJIE IEPE BaMU, OH CJIEJall CaM.

Reliez les deux propositions par 4ei ou KOTOPBIH .

[ Décliner ueii |

S Gecemoman ¢ orioM. CoBeThl OTLIA MHE Bcerma momoraror. 1 OecexoBan C OTIOM, YbH
COBETHI MHE Bcerma momoraror. / SI OecemoBal C OTIIOM, COBETHI KOTOPOTO MHE BCerja
MOMOTAOT. * 3a0ojesl CTyIeHT. Sl TOonb30Balics e€ro KHUraMu. 3a0o0Jiell CTYIACHT, YbHMH
KHUTaMH s TI0JIb30BaJcs. / 3a00ien CTyAeHT, KHUTaMH KOTOPOTO S MOJb30Bajics. ¢ Thl 3HAEHIb
apxuTekTopa. Ero mpoekT mojydmi Ha BBICTaBKE MEPBYIO MPEMHI0. Thl 3HACIIbH apXUTEKTOPA,
Yyell MPOEKT TOJYyYWI Ha BBICTaBKe MEpBYIO mpemuro. / Thl 3Haelmb apXUTEKTOpa, MPOEKT
KOTOPOTO TOJIYYHJI Ha BBICTaBKE TEPBYIO IpeMuio. * bome3ns HakoHer nmponuia. OHa coBceM
U3Mydmiia MeHs. boje3Hb, KOTopasi COBCEM H3Myd4HWsia MeEHs, HakoHel mporuia. ¢ S 3Haro
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XyAOKHUKA. Ero cblH ObUl MOUM CTyneHTOM. Sl 3HAK0 XyJIOKHUKA, Y€l CBhIH ObUI MOHUM
CTyJIEeHTOM. / Sl 3HaI0 XyJ0’)KHUKA, CbIH KOTOPOTO OBLI MOMM CTYZIEHTOM. * B XKypHaie ecTb
UHTEpECHBI paccka3. S B3sm xkypHan B Oubnmoreke. B sxypHasne, KOTOpBI s B3sl B
OubNMMoTEKE, €CTh MHTEPECHBINM PACCKA3.

Choisissez le relatif qui convient et mettez-le a la forme voulue :

Hurne Her Takux KpacuBbIX LEPKBEH, (KOTOPBIH, Kakoil) Mbl Buaenu B Pume. Hurne ner taknx
KpacHUBBIX 1I€PKBEN, Kakue Mbl Bujenu B Pume. * ToHs )KUBET B HOBOM J0ME, (KOTOPBIi, KaKoii)
MHOTO B 3TOM KBaptajie. ToHs KHMBET B HOBOM JIOME, KAKUX MHOTO B 3TOM KBaprase. ¢ [opoxn He
TOT (KOTOPBIiA, Kakoii) OH OBLIT JBA/ALIATH JIET Ha3ad. [0po He TOT, KAKUM OH OBLT JBAIATh JIET
Hazajl. * He6o Obu10 TakuM rosryObIM, (KOTOPBIH, Kakoi) OHO OBIBaeT TOJIBKO jieToM. Hebo Oblio
TaKUM TOJIyOBbIM, KAKMM OHO OBIBaeT TOJBKO JIETOM. * MBI emi€ He BUIETN 3aJ10B, (KOTODBIH,
KaKol) HaxOIATCsl Ha BTOPOM JTaxke. MBI em€ He BHJENU 3aJI0B, KOTOPbIE HAaXOIATCS Ha
BTOPOM 3Taxke. * Bapyr mepea HMMM OTKpbUIACh NMPOCTOpHAs IUIOLIA[b, (KOTODPBIH, Kakoif)
bopuc cpasy y3Hai. Brapyr nmepen HMMH OTKpbUIACh IIPOCTOpHAs (vaste) IUIOLIAb, KOTOPYIO
bopuc cpa3zy y3Han.

Mettez le pronom 10T a la forme voulue :

[ Décliner Tot ]

Tel roBoputlb O .......... , 4ero He 3Haellb. [bl TOBOpPHUIIL O TOM, YEro He 3Haelb. * U3
.......... KHUT, KOTOpPbIE Thl MHE J1aJI, MHE TTOHPABUJIACh TOJBKO OJHA. M3 TEX KHHUI, KOTOPHIE
Thl MHE J1aJl, MHE MOHpaBUJIach TOJBKO OJHA. * Sl HENOBOJEH .......... , 4TO OH cuenan.
HEJIOBOJICH TeM, UTO OH czenai. * OH Bcerna moMoraer .......... JIIOZISIM, KOTOPBIE HYKJAIOTCA B
nomoty. OH Bcera noMoraer TeM JItIsIM, KOTOpPbIEe HYKIatoTcsi B momoliu. * [Tonoxu ra3eTsl
Ha .......... CTOJI, KOTOPBIM CTOUT B yniry. [1oyi0ku razeTsl Ha TOT CTOJ, KOTOPBIM CTOUT B YIITY.
* Bam Hag0 MOUTH K .......... , KTO MOKET BaM IIoMO4Yb. BaM HaJ0 MONUTH K TeM, KTO MOXKET BaM
nomoub. ¢ [IpemomaBarens em€é pa3 OOBACHWI MPABHIO .......... , KTO HE TMOHSI €ro.
[IpenonaBarens emé pa3 OOBSICHWII MPaBUJIO TeM, KTO HE MOHsI ero. ¢ Hamummre mHE 0
.......... , UTO BbI fenaere. Hanuimmre MHe 0 TOM, YTO BBI Aenaete. * S He 3Halo .........., 0 KOM
BBl TOBOpHUTE. Sl HE 3HAI0 TOrO, O KOM BBl roBopute. * OH HAMmEN .......... , uro uckai. OH
HAILEN TO, YTO MCKaJl. * S 3aHUMAKOChH .......... , YTO MEHsI UHTEpECYeT. S 3aHMMAarOCh TEM, YTO
MEHs UHTepecyeT. * MHe HpaBuTCH .......... , 4TO BbI KyIIWJIM. MHE HPaBUTCS TO, UTO BbI KYITUJIN.

Complétez les phrases suivantes :

JeByiixa, .......... s TAHIICBAJI BUEPa, OKa3aJlach MOAPYToi MOel cecTphl. JleByliika, ¢ KOTOpOil s
TaHIEBaJ BUEpa, OKasajgach MOAPYro mMoel cectpel. * OHa 3a0bUIa TO, .......... X0Tejaa HaM
paccka3ath. OHa 3a0bula TO, YTO XOTella HaM pacckaszarh. ¢ S moOmI0 YemoBeka, ..........
muchbMa s Tede mokasbiBaia. S o000 yeaoBeka, Ybd MuchMa s Te0e mokasniBania. / S mo0omto
YelloBeKa, MUChbMa KOTOPOro si TeOe Tokas3biBania. * MHE HPAaBUTCS TOPOL, .......... OH >KHUBET.
MHe HpaBUTCS TOPOJ, B KOTOPOM OH KHUBET. * OTBEYAeT TOT, .......... nmoHuMaeT. OTBeyaer
TOT, KTO IMOHWMaeT. * Tam Takue MpeKpacHbIE anMasbl, .......... Hurae Her. Tam Takue
MIPEKpacHbIC ajMa3bl, KAKUX HUIJC HET. ® .......... HILET, TOT Bcerna Haumér. ¢ Kro wmier, ToT
BCETJa HAlIET.

Complétez par le relatif qui convient :

Camra BCTPETHII HAPHS, .......... MHOTO0 pacckasbiBaiia Kars. Camra BCTpeTwi mapHs (napens =
gar¢on), 0 KOTOPOM MHOro pacckasepiBanma Kars. ¢ Pacckaxm MHe o mepemade, .......... THI
cMoTpeln Buepa. Pacckaku MHE O Iepeqade, KOTOPYIO Thl cMOTpen Bdepa. * Kuurm, ..........
TOBOpWJI ~ TIperojaBaTeib, INPOAAIOTCS B MarasuHe. KHHIM, O KOTOPBIX TOBOPHII
IpernojaBarelib, NpoaaoTcst B MarazuHe.* OH JIOOUT KaK pa3 To, .......... g He moomo. OH
JTFOOUT Kak pa3 To, 4To 5 He J00r0. * Ha BeicTaBKe ObUIM anmaparsl, .......... MBI JIO CUX TIOp
HHUKOTJa He Buaend. Ha BbicTaBke ObUIM ammaparbl, KaKHX Mbl O CHX IOp HHKOTJa He
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BUACIN. °® A BCTPECTHUIIA XYA0KHHUKA, .......... KapThUHbBI MHC OYCHbL HPAaBATCH. bl BCTpPCTHUIIA
Xy[IOKHHUKA, YbH KapTUHBI MHE OYeHb HpaBsTcs. ¢ S Hamnia B mkady KOPTOUKY, .......... s
naBHO 3a0puta. S Hamma B mkady kodTouky (blouse) , o KoTopoil s maBHO 3a0buia. * OH
KHUBET B HOBOM JIOME, .......... 31ech MHOTO. OH JKUBET B HOBOM JIOME, KaKHX 3/1€Ch MHOTO. *
Bononst 3ametws AeByLIKY, .......... OH B cy000Ty TaHmeBan. Bomojas 3amMeTus JEBYIIKY, C
KOTOpOil OH B cy00OTY TaHIieBasl. * MHe xodeTcs monpodoBark CAENATh TO, .......... Thl MHE
nucan. MHe xodeTcsi monpoboBark clieiars TO, 4To Thl MHe mucai. * OH XOYeT TO, Yero y
MeHs1 HeT. OH XO4eT TO, Yero y MeHsl HeT.

Traduisez en russe :

Le livre dont tu me parles ne m'intéresse pas. Kuura, o KoTOpoil Thl MHE TOBOPHIIIb, MEHS HE
unrepecyeT. * L'homme que j'aime habite trés loin. MysxunHa, KOTOpOro s JIF00JI0, JKUBET OUEHb
nasneko. * La question dont ils discutent est sans solution. [TpoGnema, 0 KOTOpOiT OHU TOBOPSIT, HE
uMeeT perieHus. / Borpoc, KoTopeiii oHu 00CyKIaroT, He nMeeT oTtBeTa. * Le physicien dont je
viens de lire la biographie, a fait une découverte importante dans le domaine de la physique
atomique. dusuk, upto O6uorpaduio (Ouorpadguro KOTOPOro) s TOJIBKO YTO MPOUUTAN, CAeTal
Ba)KHOE OTKphITHE B oOnactu aroMHoM (usuku. * Un homme dont je ne connais pas le nom a
sauvé mon fils. Yenoek, ybero MMEHHU 51 HE 3HAIO, CIIAC MOETO ChiHA./YeoBeK, UMEHH KOTOPOTo
s He 3Haro, criac moero ceiHa. * L'allée au bout de laquelle commencgait un grand parc, suivait le
bord de mer. Atesi, B KOHIIE KOTOPOH HauMHAJICS OONBIIOW MapK, Huia mo oepery mops. * Le
savant russe Lomonossov dont le nom est connu dans le monde entier, est né dans une famille de
paysans. Pycckuii yudéHblii JIOMOHOCOB, Yb€ HMS H3BECTHO BO BCEM MHUpPE, POOWICS B
KPECThSHCKOI cembe. / Pycckuii yuéHbiit JIOMOHOCOB, MMsI KOTOPOTO M3BECTHO BO BCEM MHUDE,
pommiicst B KpecThsiHCKOM cembe. * Ce palais autour duquel il y avait autrefois un jardin fut
construit a la fin du XVIIéme siécle. DtoT 1BOpEI, BOKPYr KOTOPOrO paHblle ObLT caj, Obul
IIOCTPOCH B KOHIIE ceMHa/IIaToro Beka. * Les amis chez qui j'ai laissé ma serviette, ne rentreront
que vers onze heures du soir. /Ipy3bsi, y KOTOPBIX 5T OCTaBHUII CBOE TIOJIOTEHIIE, BEPHYTCS TOJIBKO K
omuuHaary yacam. * Dans le kiosque preés duquel nous nous sommes arrétés, on vendait des
journaux. B KHocCke, OKOJIO KOTOPOTO MbI OCTAHOBWJIMCH, IPOJAaBain razeThl. * J'ai passé mes
vacances dans la maison de cette amie qui travaille a 1'Universit¢ de Moscou. S mposén
KaHHKYJIBI B JIOME MTOAPYTH, KOTopasi paboTaeT B MOCKOBCKOM YHHBEpPCHTETE.

LE DISCOURS DIRECT ET INDIRECT

Transformez le discours direct en discours indirect :

Beuepom Huna ckazana: «Y menst 0oiut rosnoBa.» Beuepom Huna ckazama, uto y Heé€ Oomut
ronosa. * Oten cnpocun ceiHa: «Korma mpuaér Bpau?». OTerl CopoCHi ChIHA, KOTJIa MPHUIET
Bpau. * CbiH orBeTws: «Bpau mpunér 3aBrpa.» CblH OTBETWI, YTO Bpad NPUAET 3aBTpa. ©
ITpodeccop ckazan moeit cectpe: «Bbl 10KHBI Jleub B OombHUIY». [Ipodeccop ckazan moeit
cecTpe, YTO OHa JOJDKHA Jieub B OosbHUILY. * Bpau cripocun menst: «Kak Bbl ce0st ayBcTBYeTe?».
Bpau cripocuit mens, kak s ce0st uyBcTByr0. * OHa ckas3ana MHe: «Uepe3 HEAeIo Bbl CMOXKETE
BBITH Ha pabory» OHa ckazana MHe, YyTO 4yepe3 HEelNto st MOTy BBIUTH Ha paloty. * Marb
CKazaja ChIHY: «|ThI MOIDKEH MPUHUMATh 3TO JIEKAPCTBO J[BAa pas3a B JACHb.» Marb ckazaia ChIHY,
4TO OH JIOJDKEH MPUHHUMATH 3TO JIEKapCTBO JBa pas3a B JeHb. * MpuHa crpammBaet: «[lama
OCTaBWJI JIEHbIM Ha MOKYNKHU?» VpHHa crpammBaeT, OCTaBUI JIM Mana JEHbI'W Ha MOKYIKH. ®
Kenmmna cnpocuiia MeHst: «Ckoibko BaM JieT?» JKeHllmHa crpocuiia MeHsl, CKOJIBKO MHE JIET. ®
Mawma cnpammBaer bopuca: «Oten BepHyics ¢ pabotsl?» Mawma cripammBaeT bopuca, BepHyrcst
mm orer] ¢ pabotel. * Cocenka crpocuia: «mama agoma?». Cocenka cnpocuia, A0Ma Jid Mama. ®
On nosropuit: «f He mro6mo bopuca.» Oun noBropui, uto (oH) He MoOUT bopuca. « OHa MHe
ckazana: «Buepa s Obuta B kuHo.» OHa MHE ckasaja, 9yTo Buepa Obuia B kuHO. * Katst cripocurna:
«Tb1 moin€mb 3aBTpa Ha 3aHATUA?» Kara cripocuiia (MeHs), Oy 71 51 3aBTpa Ha 3aHATHS.

Remplacez le discours direct par le discours indirect :

a) AHHa cnpocwia MeHs: «lJie HaXoAWTCs KHIDKHBIM MarazuH?» AHHA CIIpOCHiIa MEHs, TIe
HAXOJUTCsl KHWKHBIA MmarazuH. ¢ IlpenomaBarens crpocui: «Bbl yMTamm 3TOT pacckaz?»
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[IpenonaBarens crpocul (Hac), YUTAIM JIM Mbl 3TOT paccka3. * MaTb CHpalMBaeT ChblHA:
«Korna 11 BepHEHIbCA?» Marh clipalMBaeT CblHA, KOrzna OH BepHETcs. * IIpoxomst Mumo
3aBojia, orell ckazal: «S paborato 31eck.» [lpoxoas mumo 3aBoja, oTel ckasall, 4To (OH)
pabotaert 31eck. * bopuc nob6aBmi: «Sl KOTma-To yumiics B 3TOH mikoje.» bopuc po6asu, 4to
_ KOTJa-TO Y4MJICs B OTOM ILIKOJIE. * AHHA HalMcana poauTessaM: « 5 ckopo mpuemy JOMOM.»
AHHa Hanucana poauTeNsiM, YTO _ CKOPO MPUEIET IOMOM.

b) Huna ckazana MHe: «KymnH, IOXaidyHcTa, OuieTsl B KuHO.» HuHa ckazama MHe, 4yTOOBI 5
Ky OWIeTsl B KUHO. * §l cka3aia cecTpe: «3aiiiu cerogus B 6 yacoB Beuepa.» S ckazana
cectpe, 4yToObI OHA 3aluUla CerofHs B 6 YacoB Beuepa. * Marp Hamucalla HaM B MHUCHME:
«TIpUILTUTE MHE cBOM (hoTorpaduu.» Marh Hanvcana HaM B TUCbME, YTOOBI Mbl TIPUCIIANN €
Hamm (ororpaduu. * IlaBenm ckazan Mapune: «Ilo3BoHn MHe Bedepom.» [laBen ckazai
Mapune, yToObl OHA TTO3BOHMIIA €My BeuepoM. * Sl ckazan Opary: «IOJ0XKIU MEHs 371eCh.» S
CKasaj Opary, 4ToObl OH TOIOXKJIAl MEeHs 3[eChb. * Mol Apyr Hamucanl MHE: IPUIIUIA MHE,
noxanyucta, xxypHan "Paauno".» Moii npyr Hammcan MHe, 4TOOBI s MPHCTANl eMy, KypHa
"Pamno". « [IpenogaBaresns ckazan Ham: «IloBTOprTEe BOoChMOM ypok.» [Ipenonasarens ckazan
HaM, 4TOOBI MbI TIOBTOPUIIM BOCBMOM ypoK. ¢ ToBapuIll ckazan MHE: «IIPOYUTail 3Ty KHHUTY.)»
ToBapun ckazan MHe, YTOOBI 51 IPOUUTAIT 3Ty KHUTY.

Traduisez en russe :

a) Quand je suis rentré chez moi, ma femme m'a dit que mon vieil ami André avait téléphoné.
"-Y a-t-il longtemps ?" lui demandai-je.
"- Non, il y a une demi-heure." me répondit-elle.
Il a dit qu'il te retéléphonerait. Il m'a raconté ce que vous avez fait ensemble I'année derniére a
Lyon. Il m'a dit qu'il reviendrait a Marseille dans un an.
Korpa st BepHyJicst 1oMoiA, MOsI J)kKe€Ha CKa3aia MHE, YTO 3BOHUII MOH CTapblil ApyT AHIpEH.
"- JlTaBHO? " cripocut 4.
- Het, nonmuaca Tomy Ha3az. " oTBeTHIIa OHA.
OH ckazai, uto niepe3BoHUT. OH MHE paccKas3ajl O TOM, YTO BbI JICJIAJIM BMECTE TPOIILIOM TOIY
B JInone. OH MHe cKa3all, uTo OH BepHETCs B Mapcenb uepes roj.

b) J'ai informé mon directeur que j'avais fini mon travail. I cooGmmn Mmoemy AMPEKTOPY, 1TO
3akoH4MI (CBOIO) paboty. * Elle était trés inquicte et lui demandait tout le temps s'il n'avait pas
oubli¢ quelque chose. Ona ObuTa OYeHb B3BOJTHOBaHA U BCE BPEMsI (HOCTosIHHo) crpaiyBaia
ero, He 3a0bUT T OH uero-HuOyab. * Héléne m'a expliqué qu'elle travaillait a 1'usine depuis
deux ans. Enena oGbscHma MHe, 4To (0Ha) paboTaeT Ha 3aBoje jBa roja. ¢ Il m'a dit qu'il ne
pouvait pas rester ici. OH MHe ckazai, 4To (OH) HE MOXKET ocTaBaThes 371ech. * 1 prétendait
que dans un an il saurait tout. On yTBep» a1, 9T0 uepes roj (oH) OyaeT Be€ 3HaTh. * Je savais
que tu me comprenais. f 3Ha71, uTO THI MeHs moHnMaens * Elle savait que tu la comprendrais.
Omna 3Hana, uto ThI € moiMénib. * J'ai entendu dire que Nina était partie depuis une semaine.
S cerman, uto Huna yexana yxe Henmennro Hazaz. © Anne te demande si tu es 1a ce soir. Anna
cripaimBaert, Oyzienis Jm Thl Joma (Oyaems i Tl 371ech) Beuepom. * Michel m'a promis qu'il
m'apporterait ce manuel. Muiens oberian MHe, 9TO OH MPUHECET (MHE) ATOT yYEeOHHK. ®
Quand j'aurai fini mon travail, je m'occuperai de toi. Korma s 3akoHuy (cBOIO) padory,
3aiimych T000I. / S 3akoH4y paboTy U 3aiiMych TOOOH.

¢) Le professeur nous a dit d'apprendre cette poésie par cceur. [Ipodeccop ckazan Ham, 9TOOBI
MBI BBIYYMJIM 3TH CTUXOTBOpPEHHE Hau3ycTh. ¢ J'entends ma voisine jouer du piano. S cibinry,
KaK Mosi cocenika urpaet Ha nuanuHo. * Elle écoute chanter sa fille. Ona ciymaer, kak moér
e¢ noub. * Elle croit avoir perdu son parapluie. Ona nymaet, 4to motepsiia (CBOIi) 30HTUK.
André croyait tout savoir. Auzpeii gymai, uto Bc€ 3HaeT. ¢ Je pense partir demain pour Paris.
S mymato, uto moexy 3aBtpa B Ilapmx.  Je le crois juste. S gymato, 4To OH CHpaBEIIMBHIHI
yenoBek / S cunraro ero crpaBeyiBEIM (destoBekoM). ¢ Ils la croient béte. Onm mymaror, 4To
ona rmiynas / Ouum cuntaror e€ Tymnoil. * En apportant ces fleurs, il pensait me faire plaisir.
[TpuHOCS T TIBETHI, OH JyMaJl, 9To J0cTaBisieT MHe yaoBoibscTBHE. * Elle m'a dit d'apporter
ce manuel. Ona ckazana, 4ToObI sl PUHEC STOT YUCOHHUK.
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Transformez le discours direct en discours indirect :

S cnpocun Ceprest: « Tl untan 31otT pacckaz?» S cnpocun Cepres, untai Jid OH 3TOT pacckas.
A ckazan: «I[lo-moemy 3TOT (DUIBM HE CTOUT CMOTPETh.» Sl cKazas, 9To Mo-MoemMy ATOT (HUIbM
HE CTOUT cMOTpeTh. * OHU cripammBaioT MeHs: «Korna el mpuexan?» OHU CIpalluBarOT MEHs,
Koraa Tl npuexai. * OHu ckazanu: «Mpbl yxe ObLTH Ha 3TOM BbIcTaBKe.» OHU CKa3alid, 4ToO YiKe
ObuIM Ha 3TON BbICTaBKE. * OH roBOpUT: «Sl HE X0uy cAaBaTh AK3aMEHbL» OH rOBOPUT, UYTO HE
XOUeT caaBarh 3k3ameHbl. * S cnpocuna e€: «Korma Tel mpueaens?» S cnpocuiia e€, korga Tel
npuenenb. © Mama crpocuna: «OTOT (GHIBM yXKE TMOKa3blBAIM TI0 TEJIEBHICHUIO?» Mama
Crpocuia, TOKa3blBaM JHM YyXKe ATOT (WIbM TO TeleBuaeHHi0. * Buepa Tl ckazam: «S1
MoCTaparoch MPUHTH BOBpeMs.» Buepa Thl ckazan, 4To mocrapaeuibes (s 'efforcer) mpuidTi
BoBpeMs. * OHM HaM ckazanu: «Mbl CMOXKEM TI0Ka3aTh BaMm ropoa.» OHU HaMm CKa3ajd, 4To
CMOTYT ToKa3arb HaM ropon. * On cnpocun Bomomto: «Tebe nHpaButcs 10T Topon?» OH
cnpocwst Bornosio, HpaBuTcst u emy 31oT ropoi. ¢ Ona cnpocuna Jlrony: «Tel xouenb ectb?»
Omna cnpocuna Jlrony, xouet a1 oHa ecTb. * Jlrona cnpocuna mens: «Bel xotute ects?» Jlrona
CIpOCHiIa MEHs, X0uy JiM s ecThb. * OHU cnpocwin Hac: «Bel xoture mute?» OHU cripocuiM HaC,
XOTUM JIM MBI TTUTh. * MbI cripocunu ux: «Kyna Bbl egere netom?» Mbl cipocuiiu Ux, Kyjia OHU
eyt seroMm. ¢ Cectpa crnpocwia Jleny: «Tel yxe caenana ypoku?» Cectpa cripocuia Jleny,
crenaia M OHa yke ypoku. * Ko MHe mofonuia >KeHIMHA M TONPOCHIIA: «OOBSICHUTE MHE,
MOYKAIyHCTa, KaK MpoiTH Ha momaae ['arapuna?» Ko MHe mojonuia »eHIuHa U TOoNpocuia
OOBSACHUTH €, Kak MpoHTH Ha 1uiom@anp larapuHa. * Mare cnpocuna cbiHa: «Ilouemy TbI
BO3BpaIllaeTCsl Tak Mo3aHO?» Marhb crpocuiia CblHa, IIOYEMY OH BO3BPAILAETCSl TaK IO3HO. *
OKCKypCOBOJ CHPOCHUI TypuUCTOB: «Bbl He ycTamu?» DKCKypCOBOI CIPOCHI TYPHCTOB, HE
yCTauu Jii OHU. * MBI ckasanu pomurensam: «Mbl uaém ryisars.» Mbl ckasaid pOAUTENSAM, YTO
UAEM TyJITh. ® YUWTENb CIPOCWI YYEHHUKOB: «Bce moHsum mnpaBwiio?» YuuTelb CIpOCHI
YYEHUKOB, TIOHSLTU JIX BCE 3TO MPABUJIO.

Transformez le discours direct en discours indirect :

Orernr ckazan Huxkonaro: «CHavgaa caenai JoOMaITHue 3adaHus, TIOTOM CXOIW B MarasuH.» OTell
cka3as Hukonaro, yToObl CHauasia OH CZ€jall JOMAIIHUE 33/1aHus], TOTOM CXOJIWJI B MarasuH. ®
VYuutens ckazan yueHukam: «OTKpoiiTe yueOHUK Ha CTpaHUIlE ABAIIATh BOCBMOM U Jemnaiite
yIpaKHEHHUE JECIATOE.» YUUTENb CKa3ajl yUYEHUKaM, YTOObl OHU OTKPbUIM YUYEOHUK HA CTPaHULIE
JBA/IIATh BOCBMOU (meHOeHyus: Ha cmpanuye 08adyams 60cemv) W JeNalld yIpaKHEHUE
necsitoe. « Anekceit ckazan Camue: «Eciu Tbl BBINUIIENIH 3Ty ra3ery, He Io)Kajeellb.» AJekcei
ckasan Camle, 4To €ciaM OH BBINIUIIET 3Ty TraseTy, OH He mnoxaieeT. * JKeHIIMHa ckazana
nponasiyy: «llokaxure MHe, nmoxayiicta, 3TH 4achly JKeHIMHA cKa3aia MPOJAaBILy, YTOObI OH
ToKasas eif 3Ty yackl. * [IpomaBer; ckasan emMy: «IpuMepbTe 3TH Oproku.» [Ipoasert ckazan emy,
9100Bl OH TpuMepus (3Tu) Oproku. * HauanbHUK CKa3an HaMm: «IpUXOAUTE Ha paboTy Oe3
ono3nanuit!» HayanbHuK cka3an HaM, 4T0Obl Mbl IPUXOAWIM Ha paboTy Oe3 ono3naHuil. « Bpau
cka3zan 6ombHOMY: «CoOmronaiiTe peXxuM M NpuHMMaiiTe sekapcerBal» Bpau ckaszan GombHOMY,
9TOOBI OH COOJTIO/IA PeKUM U TIpUHUMAI JiekapcTBa. * Pomutenu ckazaimm Cere: «[Iumm Ham
noyvaie!» Poaurenu ckazanu Cete, yTOOBI OHA Mucaia UM nouanie. * Anapei ckazan Ilere:
«O0s13aTenbHO MpounTail 3Ty KHUTY!» AHzapeil ckazan [lere, 400l OH 00s3aTeNTLHO MPOUUTAI
9Ty KHuUry. * l'ans ckazana Tane: «Ilo3zBoHn MHe 3aBTpal» [ans ckazana Tane, uroObl OHa
I03BOHMIIA €if 3aBTpa. * Bukrop ckazan IlaBiy: «otkpoit aBeps!» Bukrop ckaszan Ilasiy, utoOb!
OH OTKpbUI ABepb. * KocTa ckazan Mue: «[Ipunecu MHe, nmoxkanyiicta, pyccko-(ppaHIly3CcKuit
cioBapb!» Kocts ckazan Muite, yToObl OH IPUHEC €My PYCCKO-(hPaHITy3CKHiA cl1oBapb. * J{o4b
nonpocuia marek: «Kynu MHe 3Ty Kykiy!» Jlous mompocuna  mare  KYNWUTh € 3Ty KyKIy. ®
Mautsarik onpocun Opara: «[lourpait co MHO#I B Mstu!» Maisauk momnpocuit Opara  Tourparb
C HUM B MsY.

a)Traduisez en russe. b) Transformez le discours indirect en discours direct :
Il m'a demand¢ s'il faisait froid aujourdhui. On cnpocun mens, xonoxHo nu cerogus. On
cipocun mens:"Cerogus xomonHo?" « Pierre a demandé a Nathalie si elle avait déja travaillé

dans cette usine. [Iérp crnpocun Harammro, paboranma mu oHa yxe Ha dToM 3aBoje. [I€rp
cupocun Haranuio: "Ter yoxe paborana Ha sTom 3aBoze?" * Lucie me demande si ce livre est
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intéressant, s'il vaut la peine d'étre lu. Jlrocu crnpammBaer MeHs, UHTEpeCcHas JIM dTa KHUTA,
cTouT Ju €€ uurtarh. Jltocu crnpammBaer MeHs: "Ota KHMra uHtepecHas? OHa CTOMT OBITh
npountana?" ¢ J'ai demandé a mes amis pourquoi ils étaient revenus si tard. S cripocun cBoux
Ipy3€ed, MOoYeMy OHHU BEPHYJIMCh Tak mo3aHO. S cmpocuit cBoux apysei: "Ilouemy BbI
BepHyaHuch Tak mo3nHo?" ¢ Il assure qu'il a une volonté de fer. On yBepser, uro y Hero
xkenesnas Bosist. OH yBepsieT: "Y mens sxenesnas Boisi!" ¢« On m'a demandé si c'était possible
d'apprendre le russe en deux ans. MeHsi CipoCHiIM, MOXKHO JIM BBIYYUTh PYCCKUH S3BIK 32 /1B
roga. Menst cipocuii: "MOXKHO BBIYUNTb PYCCKUH s3BIK 3a JiBa Toja?" » La mére a demandé a
son fils s'il avait attendu longtemps 1'autobus. Matb cripocuiia CBOEro ChIHa, JOJITO JIU OH KJ1aJ
aBTOOyc. Math cripocuiia cBoero ceiaa: "Tel monro sxaan aproOyc?" ¢ J'ai demandé a l'enfant
s'il savait déja lire. S cipocui pe6EHka, ymeeT M OH yke uuTarh. S cpocuin pe6énka: "Tr
yke ymeens untars?" « Mes amis me demandent si je veux aller a la mer encore une fois. Mou
Apy3bs CIIpaIInBaoT (MEHs), X0Uy JIU 5 [moexarb Ha Mope emmé pa3. Mou JIpy3bsi CIPAlIUBAIOT
mensi: "Tel xoders moexars Ha Mope emié paz?" ¢ Le professeur nous demande si nous avons
compris la nouvelle regle. [Ipodeccop crnpammBaer Hac, MOHSJIM M Mbl HOBOE IPAaBUIIO.
[Tpodeccop crpammBaet Hac: "Bel nonsuin HoBoe npaBuiio?" ¢ Il m'a demandé si j'avais déja
vu cette exposition. OH MeHSI CIIPOCHJI, BUJIEJ JIU yKe s 3Ty BbIcTaBKY. OH MeHs cripocuit: "Thl
yxe Bujen 3Ty BoicTaBky?" ¢ Ils nous demandent quand nous arriverons dans leur ville. Onu
CIpalIMBalOT Hac, Korga Mbl mpuOyzneM B ux ropog. OHu copammBatoT Hac: "Korma Bbl
npuOynere B Haml ropon?" ¢ Elle m'a demandé si j'aimais ces fleurs. Ona menst crnpocuia,
000 71 51 9TH 11BeThI. OHa MeHs cripocwia: " Tl rooums 3tu nBeThI?" © Vous lui demandez
s'il est content de son voyage. Bel cripaimmBaeTe ero, JOBOJECH JM OH CBOEH MOe3akoi. Bel
cnpammuBaetre ero: "Bwr moBombHBI cBoel moesnkoi?" ¢ Nous lui demandons s'il a envie
d'écouter ce disque. MpbI crpammBaeM €ro, XO04eT JHM OH IOCIYIIaTh 3TOT TUCK. MBI
cnpamuBaeM ero: "Bam xodeTcs (BbI XOTHUTE) TOCaymiarh 3TOT auck?" « On lui a demandé s'il
avait l'intention d'aller en Afrique. Ero cnpocunm, xoder nm on moexarb B Adpuxy. Ero
cnpocunn: "Bam xouercs (Bbl xoTuTe) moexath B Adpuky?" ¢ Nous avons demandé¢ a nos amis
s'ils n'étaient pas fatigués. Mbl cripocunm Hamux Apyseil, He ycTanu Ju oHU. MbI cripocuiin
Hammx Jpyseit: "Bel (ne) ycranu?" ¢ Marie m'a demandé si je n'avais pas faim. Marua
CIpocHia MEeHs, He rojiofieH Jin 1. Mama cripocwia MeHs: "Ter (He) romoaen?" ¢ Ils nous ont
demandé si nous n'avions pas soif. Ouu cripocuin Hac, He XOTUM JIM MbI TUTh. OHU CIIPOCHITH
Hac: "Bwr (#e) xotute uTh?" * Tu leur demandes s'ils n'ont pas envie de se reposer un peu. Tbr
CTIpaIlMBacIlb WX, HE XOTAT JIM OHM HEMHOTO OTJOXHYTh. TbI crpammBaciib ux: "Bel He
XOTUTE HEMHOTO OTIOXHYTh?"

L'HYPOTHESE REELLE ET L'HYPOTHESE IRREELLE.

Traduisez en frangais :

a) Eciu BcE 310 okaxkeTcst yucToi (haHTazuel, Mbl pocTo 3a0yzmem 00 3toM. Si tout cela n’est
qu’une simple fantaisie, nous 1’oublierons, tout simplement. * Eciu Tb1 mymaenis, 4to st Oyay
CHOpHUTH ¢ TOOOM, ThI ormmbaenibes. Situ penses que je vais discuter avec toi, tu te trompes. *
Ecnu [Imutpuii cormtacurcsi, To oH npuiér. Si Dimitri accepte, il viendra. « He xouems -
pocuTh He OyaeM. Si tu ne veux pas, on ne te demandera rien. ¢ [Ipuaéus - Oymnem paapl. Si
tu viens, nous serons contents. * Ecnu 1eHpru He HAMIyTCs, 51 BBIHY)KAEH Oyy apecToBarh
Bac. Si on ne retrouve pas I’argent, je serai obligé de vous arréter. « Ecnmu He Bo3pakaere,
nolaéMTe HaBepX, KO MHE B HoMep. Si ne voyez pas d’objections, montons dans ma chambre.

b) Ecnu 661 eMy npeioKiM y4acTBOBaTh B MPOEKTE, OH ObI coracwics. Si on lui proposait de
participer au projet, il accepterait. « Ecau ObI 51 3TOr0 HE caemnan, Tel ObI MHE HE MPOCTUIL. Si
je ne faisais pas cela, tu ne me pardonnerais pas. * Eciu Obl TBI TOT/Ia pacckaszajia MHE 00
aTOoM, 51 ObI TeOe He moBepriI. Si tu m’avais raconté cela, je ne t’aurais pas cru. * Eciu Obl He
Cepreii, 5 He moexai Obl ¢ Bamu. Si Serge n’était pas 1a, je ne serais pas allé avec vous. ¢
Bcé ato Obu10 OB1 cMenIHO, eciiu Okl He ObUTO Tak mIymo. Tout cela serait drole, si ce n’était
pas idiot.

Transformez l'hypothese réelle en hypothese irréelle :
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Ecnu BbI noiMETE NMpeAoKeHne, Bbl CMOXKETE MPaBUIBHO MOBTOPUTH €ro. Eciu Obl BbI MOHSIN
NpeUIOKEeHUEe, BBl OB CMOIIM MPABUIILHO TIOBTOPUTH ero. * Eciu Thl 3a0y/elis KHUTY, MBI HE
CMOXKeM 3aHMMarthbCsl. Ecii ObI ThI 3a0bUT KHUTY, MbI ObI HE CMOIVIM 3aHMMaTthbes. * Mbl OyaeMm
KypHTB, €CITH OH MPUHECET curapeTbl. Mbl Obl Kypui, eciu Obl OH npuHEC curapeTsl. * Eciu o
MIOMOKET MHE, 5 ycrero Bc€ crenarb. Eciu Ob1 OH momoriiu MHe, st Obl ycren Be€ cienars. * Eciu
ThI IPUAENIH BEUEPOM, MbI BMECTE TMOyXHHaeM. Eciu Obl ThI MpUIIENT BeuepoM, MbI Obl BMECTE
noyxuHanu. « OH OyzeT 3HaTh 00 3TOM, €CIU Thl eMy paccKaxkelb. OH Obl 3HaT 00 3TOM, eciu
ObI ThI eMy pacckasai. * Eciu Tbl Oyaenb 3aHUMAaThCsl BECh TOJ1, Thl HABEPHSKA CAIIb SK3aMEH.
Ecnu Obl Tl 3aHMMaJICs BeChb Tofl, Thl Obl HaBEpHSIKA (d coup sir) cian 3k3aMeH. ¢ Ecnu Tbl
Oyzemib Tak MHOTO paboTaTh, Thl MOXeIlIb 3a001eTh. Eciu Obl ThI Tak MHOTO paboTal, Thl ObI
MOT 3a00J1€Tb.

Transformez l'hypothese irréelle en hypothese réelle :

Ecnu Obl y Hero ObuIM JIeHBI'M, OH Obl Kymuil TeieBu3op. Eciu y Hero OyayT JeHbIH, OH KyIHUT
TesieBu3op. ¢ Ecnu Obl oH €€ He nmpocTull, el 6610 ObI TsKeNno. Eciiu oH e€ He npocTuT, eil Oyner
Tspkeno. * Ecnu Ob1 OH npumén 10 cemu, oH Obl He ono3fai. Ecnu oH npuiér 10 cemu, OH He
orno3zaaet. * Eciau Obl Thl Kynnil BETYMHBL, Mbl Obl IOY>KMHAIIM IoMa. ECiiu ThI KyIUIIb BETUHMHBL,
MBI TIOY)KMHaeM JjioMa. * Eciu Obl ThI BEPHYJCS HE CIUILIKOM ITO3JHO, MbI OBl MOILIM B KHHO.
Ecnu Tbl BepHENIBCS HE CIUILIKOM MO3/IHO, MbI MOWAEM B KUHO. * Eciin Obl y MeHs1 ObLIO BpeMs, 5
Ob1 Bam moMoria. Eciiu y Menst OyzieT Bpemsi, s1 Bam TioMory. * Eciii OBl ThI OKOHUYHII WHCTHTYT,
ThI ObLT OBl XKYpHAJIUCTOM. ECIIN Thl OKOHUYMIIL HHCTUTYT, Thl OyAellb xKypHaiucToM. * Eciu 661
ThI pabotai, y Tebs Obutn ObI nenbru. Ecii Te1 Oyzenis pabotars, y Tebst OyIyT JeHBTH.

Traduisez en russe :

Si j'avais ce livre, je le lui enverrais. Eciiu Obl y MeHs Obu1a 3Ta KHMTA, 51 Obl OCHIAN €€ eMy. * Si
la pharmacie est fermée, j'irai demander ce médicament a ma voisine. Eciu anreka 3akpeita, st
MOWy TPOCUTH ATO JIEKAPCTBO (s TOMPOIIY 3TO JIEKapCcTBO) y (Moero) cocema. ¢ Si tu lui
pardonnais, elle serait contente. Ecriu Ob1 ThI pocTin e€, oHa Obuta OBl paga. * Ecris-lui si tu
l'aimes! Ecnu mrobums ero - namumm emy! ¢ S'il avait eu l'argent nécessaire, il aurait acheté la
plus belle voiture. Eciii Ob1 y Hero OblTH HEOOXOAMMBIE IEHBI'H (HY)KHasi CymMMa JICHeT), OH OBl
Kymuit 6oree kpacuByto Mammny. * Il ira avec nous s'il le peut. On noiaET ¢ HaMH, €CTU CMOXKET
* Si tu veux, je te raconterai tout. Eciu TbI xo4els (eciu Thl 3aX04elllb), s pacckaxy Tede 000
BcéM.* Si j'avais eu le temps, j'aurais pu terminer mon dessin. Eciu Ob1 y MeHs ObI7IO Bpems, 51
cMor Obl 3aKOHYMTH MOM puCyHOK. ¢ Si tu étais venue plus tot, on aurait pu sortir ensemble ce
soir. Eciti ObI ThI IPUIIIEN paHbIIIe, MbI ObI MOTJIM TTIOWTH Ky/1a-HUOYIh BMECTE BEYEPOM.

Traduisez en frangais :

bynb s Ha BameM mecte, s Obl HE OTKa3anach. Si j’étais a votre place, je ne refuserais pas. ©
[Tpunu on BoBpemsi, Mbl ObI He omo3fanu. S’il était venu a I’heure, nous ne serions pas arrives
en retard. * Ckaxxu OH OIHO CJIOBO, BcE ObuTo ObI mHaue. S'il disait un seul un mot, tout serait
autrement. ¢ Byb OHa XOTb HEMHOXKKO YMHee, paboTarh ¢ Heil Obuto Obl Jerde. Si elle était un
tant soit peu plus intelligente, travailler avec elle serait plus facile.

Transformez l'hypothese réelle en hypothese irréelle :

Ecnu on He npuaét, Mbl He moiaém k Makcumy. Eciu Ob1 OH He mpuiién, Mbl Obl HE TOLUTN K
Maxkcumy. * S Bc€ moiimy, €ciii Thl MHE TOJIKOM pacCKakellb. S Obl BCE MOHUI, €CJIi Obl ThI MHE
TONKOM pacckazan. ¢ Ecnu Tel mogoxaéiis MeHs, s Oymy 3aHUMaTbes ¢ ToOou. Ecrmu Obl Th
MIOAOKIa]T MEHSI, 51 Obl TT03aHUMaJICsI ¢ TOOOM. * Ecnu y Tebs OyayT KHUTH, Thl MHE TTO3BOHUILb.
Ecnu Obl y TeOs ObUTM KHUTH, ThI ObI MHE TO3BOHMI. * ECIM Thl ONEHENILCS TEIUIO, ThI HE
npoctyauiibes. Ecnu Ob1 ThI onencst Tersio, Tel Obl He mpocTynwics. * Ecnu y meHs OyayT
JICHBTH, 51 KYTUTIO HOBYIO MaluHy. Eciu Obl y MeHst ObLTH JICHBIH, 51 ObI Ky HOBYEO MAIIIHHY.

LES SUBORDONNEES AVEC UTOBbI, KAK BbI ET UTO
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Traduisez en frangais :

a) Ona npocut, uto0s! Bbl npunuy. Elle demande que vous veniez. ¢ Tbl xouellib, 4TOObI JEHBIU
otnan ? Tu veux que je rende l'argent? e S xoren, 4ToObl KMEHHO ThI MOEXaJl CO MHOM. Je
voulais que ce soit justement toi qui parte avec moi. * He 6110 emé cimyyast, 4To0bI OH HE MOT
yoenuth MeHs. Il a toujours réussi a me persuader. ¢ S xorena, 4T00bI OH caM MHE TTO3BOHMI.
Je voulais qu'il me téléphone lui-méme. * KoneuHo, Bce xorenu, 4ToObl BONPOC PEILIHIICS
mupHbeiM myTéM. Certes, tout le monde souhaitait que le probléme ne soit résolu de facon
pacifique. ¢ Emé uu pa3y He ObUTO Takoro ciydas, 4ToObl y HETO HE Halnioch orBeTa. Il a
toujours réussi a trouver une réponse. * Emeé He Obuto cityyast, 4ToObl OH OTBEeTHJ HET. Il a
toujours répondu oui. * OH O4YeHb MPOCHII, YTOOBI eMy cpasy cooOmrmmm 00 3ToM. Il a insisté
pour qu’on le mette tout de suite au courant. * Bel xoture, uTo0bl MBI yuu? Vous voulez que
nous partions? ¢ Yro ThI nenaenrs? Xouenb, 4To0b1 ObuT ckangan ? Que fais tu? Tu veux qu'il
y ait un scandale? ¢ I[Toguemy TeOe Tak xo4eTcs, YTOOBI OHH TOKeHWIHCh? Pourquoi as-tu tant
envie qu'ils se marient?

b) Pe6EHoK He BepuT, YTOOBI POAUTENN MOIIM Jrarh. * PEOEHOK HE BEPUT, YTO POAUTEIH MOTYT
nrathk. L'enfant ne croit pas que ses parents soient capables de mentir. * Henp3s ckazarp,
9T100BI OH OBLI 37I0H OT MPHUPOIBI YeloBeK. * Hempb3s ckazarh, 4TO OH 3JI0M OT NPHUPOIBI
yenoBek. On ne peut pas dire qu'il soit une personne méchante de nature. * TpynHO MOBEPUTS,
9TO00BI OH MOT OIIO3[aTh B Takoil JeHb! ¢ TpyaHO MOBEPUTH, YTO B TAKOH JICHb OH MOXET
ono3nars! Il est difficile de croire qu'il puisse arriver en retard un jour comme celui-1a! ¢ 5 He
IyMaro, 4ToObl OH ObLT KPyIIbIM JypakoM. ¢ S He Aymaro, 4TO OH KpyIibld aypak. * Je ne
crois pas qu'il soit un parfait imbécile. « Tpyano cebe mpencraBuTh, YT00bI OH HHYETO 00
ATOM He 3HaJl. * TpymHO cebe MpeacTaBuTh, YTO OH HUYero o0 3tom He 3HaeT. Il est difficile
d’imaginer qu'il ne connaisse rien sur cela. * OHM aanu, 4T00Bl MPUIIEN BbI3OB. * OHU
aanu, 9to mpuaet Bei3oB. s attendaient que le rappel ne vienne.

c) OH bosiIcst, YTO €ro cpasy y3Hator. * OH Gosiicsi, Kak OblI ero cpasy He ysHami. Il craignait
qu’on ne le reconnaisse immédiatement. * borock, yTo HamM npUIETCS B3ATH Takcu. * borocs,
Kak OBl HAM HE TPUIIIIOCH B3ATh TakcH. J'ai peur que nous ne devions prendre un taxi.

d) Mb1 omacaemcsi, 9T0 BCE ATO KOHYHMTCS IDIOXO. * MBI omacaemcs, kKak Obl BCE ATO HE
KOHUMJIOCh II0X0. Nous craignons que tout cela ne finisse mal. « On omacaics, 4TO 4
nepernyTaro 1udpsl. * OH omacaics, kKak Obl s He mepenyTan udpsl. Il craignait que je ne
confonde les chiffres.

LA PROPOSITION CONCESSIVE

Traduisez les phrases ci-dessous :

a) Moii cocen ObLT OTIIMYHBIM MEXaHUKOM, XOTSI HE MOJYYMJI CHelHanbHOro o0pasoBanus. Mon
voisin était excellent mécanicien, bien qu’il n'elit pas regu de formation particuliere. * On
BEPHYJICS B POHOM TOPOJI, XOTS Y HETO TaM He OBLIO HUKOTO M3 poaHbIX. Il est revenu dans sa
ville natale, bien qu’il n’y elt aucun membre de sa famille. * On npomomxan paborars,
XOTsl eMy HHUKTO He momorai. Il continuait a travailler, bien que personne ne l'aidat. ¢« Xots
MBI 3aMEP3IM U OYEHb YCTaJM, Mbl POAOIDKAIU MyTh. Bien que nous fussions gelés et tres
fatigués, nous continuions notre chemin. * XoTS M0XIb JaBHO KOHUYWICS, HEOO OBbLIO
nacMmypHoe. * Bien que la pluie se fit arrétée depuis longtemps, le ciel était couvert.

b) Hecmotps Ha cuiibHYI0 00JTh B CycTaBax, 0a0yIlka HUKOTIA He jkajioBajiack. Malgré une forte
douleur dans les articulations, la grand-meére ne se plaignait jamais. « Hecmotpst Ha GosnbIime
TPYAHOCTH, OH aoOwuics cBoed menu. Malgré de grandes difficultés, il a atteint son but. e
Manpsauk nomén urpark B ¢pyTO0I, HECMOTps Ha AOKIb. Le garcon est allé jouer au football,
malgré la pluie. » HecmoTpst Ha mo3aHee BpeMs, oTell Ipoaokan padorars. Malgré 1’heure
tardive, le pere continuait a travailler. « HecmoTps Ha T0, 9TO OH YellIOBEK pOOKHIA, OH yMEeT
HacToATh Ha cBoéM. Bien qu’il soit quelqu’un de timide, il est opiniatre.
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c) Kak Hu yroBapmBama oHa ckiHa, oH e€ He mocimyman. Quels que fussent ses efforts pour
persuader son fils, il ne I’a pas écoutée. » Kak Hu crapancs Anéma, y HEro HUYEro He
BbIxonmio. Alexis avait beau faire des efforts, rien ne lui réussissait. « Kak Hu qyman Anupei,
YTO € €My Teleph JieslaTh, OH HUYEro He cMor npuaymarb. André avait beau réfléchir a ce
qu’il devait faire désormais, il n'a pas réussi a trouver. * Kak Bosika HM KOpMH - OH BCE B JieC
cmotrput! On a beau nourrir le loup, il regarde toujours vers la forét! / Le loup mourra dans
sa peau.

Remplacez xots1 par HecMOTpsI Ha en transformant les phrases. Proposez les deux variantes la
ou c'est possible :

Modéle :

CTymeHT npoIoiiKal 3aHUMaThCsl, XOTS Y Hero 0oJieiia rojosa.
=> CTy/IeHT TPOIOIKA 3aHUMAThCS HECMOTPS Ha TO, UTO Yy HEro 0oJiesia rojiosa.
=> CTyIeHT NPOIOJDKAN 3aHUMAThCSI, HECMOTPSI Ha TOJIOBHYIO OOJTb.

Xotst OBIIO YK€ MO3THO, PEOEHOK HE XOTEN JIOKHUThCA crnarb. HecMoTpst Ha TO, 4TO OBUIO yXkKe
MO3HO, PeOEHOK HE XOTeN JOKUThCs crarh. / HecMoTps Ha mo3mHMii yac, peOEHOK HE XOTeln
JIOKUTHCS cIIaTh. * XOTs Mbl O4E€Hb CIIELIMIIN, MBI 3allJIM HABECTUTH Apyra. Hecmorps Ha TO, uTO
MBI OY€HB CIICIHIMJIM, Mbl 3allTH HABECTUTH (Visiter) npyra. / HecMoTpsi Ha creliKy, Mbl 3alLTu
HABECTUTh Jpyra. * XOTs y HUX HET JACHET, OHU XOTAT KynuTh MammHy. HecmoTps Ha 1o, uTO y
HUX HET JICHET, OHU XOTAT KyMUTh MaluHy. / HecMOTpsi Ha OTCYTCTBHE JCHET, OHU XOTAT KYITUTh
MarmHy. * X0Ts OH ObUT O0JIeH, OH BhIMIEN Ha padoty. Hecmotpst Ha To, uTo OH ObLT OOJIEH, OH
BhIIIET Ha padory. / HecmoTrpst Ha Oose3Hb, OH BhIIEN HAa padoTy. * XoTs mEN A0XKAb, OHU
MOUUIY TyIATh. HecMoTpst Ha TO, YTO WIEN AOXKIb, OHU MONLIH TylsiTh. / HecMoTps Ha HOX[b,
OHM TouuTy Ty/asITh. * OH HE cAaj 3K3aMEH, XOTd MHOro 3aHumaiucs. OH He caan 3K3aMeH,
HECMOTpS Ha TO, YTO MHOTO 3aHUMaICs. /| HecMOTpsi Ha yIOpHBIE 3aHATHS, OH HE CAajl K3aMeH.
* Xots y Hac ObUM TPYAHOCTH, Mbl BCE ycrenu caenarb BoBpems. Hecmorpst Ha To, uTO y Hac
OBbLTH TPYAHOCTH, MBI BCE yCHENU cienarb BoBpeMs. / HecMoTpst Ha TpyAHOCTH, MBI BCE YCHENH
cenath BOBpeMmsi. * Pexu eme He 3aMEp3In, XOTs yKe Mopo3. Pexu ené ne 3aMepaiu, HeCMOTPst
Ha TO, YTO YK€ MOpo3. / Peku emié He 3aMEp3Iin, HECMOTPS Ha MOPO3.

Annales INALCO (10 avril 2008) - Partiel grammaire théorique - 2° année de licence - E.
Demadre

Transformer les phrases suivantes en phrases complexes avec complétive en tenant compte du
mot éventuellement souligné :

1. Copocvnu JIény: oHa npuaér sdsmpa?
Crpocwiu JI€Hy, 3aBTpa JIn OHA IPHUJIET.
2. TypucroB npenynpeniwnu: «Hanaénpre TEmIbIe HOCKA!»
TypicTOB mpexynpeniim, 9ToObI MbI HAIEH TETUTBIC HOCKH.
3. Marp GouTcs: 104b BEIMIET 3aMYX 3a HHOCTpAHLA. (2 variantes)
Marb GouTcs, Kak ObI JOYb HE BEIIICT 3AMYK 32 HHOCTPAHIIA.
Marb GoUTCs, YTO 104Yb BBIMIET 3dMY3K 32 HHOCTPAHIIA.
4. Pomnrenu 6osiTcs: chlH He ocTa”ercsa B Pocchu.
Pomyitenn 604Tcs, 4TO CHIH HE ocTaHeTcs B Pocchn.
5. Passe Bol He cmotpénu? [Ipe3uaéur [1yTuH BRICTYNAM HA TOPKECTBEHHOM IMPA3IHOBAHUH
Jus [To6énpr B MockBe.
Ber He cmotpénu, utoOs! [IpesuneHT [IyTHH BRICTYIAN HA TOPKECTBEHHOM MPA3THOBAHUH
Hus I[To6éasr B MockBé?
6. Jlroma HUKOTIA HE BUAETA: POAUTEIN PyTAIOTCS.
Jltona HUKOTIA HE BHJIENA, YTOOBI POAUTENH PYTAIUCH.
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7. BonbHOM ckazan meacectpé: «IIpuHecnTe MHE BOIBI!»
BonbHOM cka3an MencecTpé, 4ToObl OHA IPUHECIIA €MY BOJIBI.
Annales INALCO (mai 2008) - Partiel grammaire théorique - 2° année de licence - E.

Demadre

Compléter les phrases suivantes a l'aide d'un mot relatif employé correctement, en
n'employant «xoTopblit» que lorsqu'il n'y a pas d'autre possibilité :

1. BeceTe,c.......... OH 001IaNCs, KyIa-T0 yeXaiH.
Bce te, ¢ keM oH oO1ancs, Kyaa-To yexasu.
2. Hawm 3axorenock cwecTh Oopi, .......... BapsT TOIBKO B Poccun.
Hawm 3axotenoch cbecTh O0pIl, Kakue BapsT ToJabko B Poccun.
3. OHa Ha BCIO JKM3Hb 3allOMHHJIA YE€JIOBEKA, B .......... pykax Haxomuiach e€ cynpba BO

BpeMsl BOMHBI.

Ona Ha BCIO JKM3Hb 3alIOMHUJIA YEJIOBEKa, B YbMX pyKaxX HaXoAWJIach €€ cyapda BO BpeMs
BOMHBI. (OHa Ha BCIO KM3HBb 3allOMHUJIA YEJIOBEKA, B pyKax KOTOPOro Haxoauiach €€
cynp0a BO BpeMsl BOMHBI.)

4. Urops BCIO )XU3HB MeUTall MoobiBaTh B Kpbimy, .......... POIMJIICS €T0 OTell.
Hrops Bcro %HU3Hb MeuTall H0ObIBaTh B KpbiMy, T11€ poaucs ero ore.

Annales INALCO (25 mai 2009) - Partiel grammaire pratique - 2° année de licence - S.
Krylosova

Traduisez en russe :

1. Je ne me rappelle pas qu'il ait accepté.
51 He MOMHIO, YTOOBI OH COIIACHIICS/COTIAIIAICS.
$1 He MOMHIO, YTO OH COITIACHJICH.
2. Elle craignait qu'il ne la retrouvat.
Omna 0Oosiach, Kak Obl OH HE HAIIEN .
Omna 0osmach, 9YTO OH HAIIET €é.
3. Il ne s'attendait pas a ce qu'on le licencie.
OH He OKHIAT, YTOOBI YBOIHIIN €T0.
OH He 0XHJIAN, UTO YBOJIAT €ro.
4. Mes amis m'écrivent de venir passer 1'été chez eux.
Mowu apy3bsl TANTYT MHE, YTOOBI sl PUEXAI IIPOBECTH JIETO K HUM.
Mou py3bsi MALIYT MHE, 4TOOBI 5 IPUEXAN K HUM Ha JIETO.
5. 1l faut que vous soyez tous la.
Heobxomimo/Hyxu0/Ham0, 9TO0BI BB Bce OBLITH 311ECh.
6. Le bruit court que le président aurait démissionné.
XOmAT ciyxu, OYATO MPE3UICHT YIIEN B OTCTABKY.
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